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WSTEP

W 1987 r. Mieczystaw Brozek!, znakomity filolog klasyczny, profesor
UJ, tlumacz utworoéw klasycznych, szczegdlnie poezji tacinskiej, wydat
przeklad poetycki dziet wszystkich Prudencjusza. Nie jest to pierwszy polski
przektad wielkiego poety chrzescijanskiego V w., poniewaz ks. A. Kantecki
wydat w Poznaniu w roku 1888 przeklad Psychomachii, Kathemerinonu
i niektorych hymnoéw z Peristephanonu; dodajmy, ze obydwa teksty sa
thumaczone wierszem, a takich przektadow nie jest wiele w literaturze Swia-
towej. Swoj przektad Brozek poprzedzit szeregiem prac na temat poezji
Prudencjusza, do dzi$ cytowanych w $wiatowej literaturze. Wydanie to
jednak mialo jeden powazny minus: ukazato si¢ w zastuzonej serii prze-
ktadow Pisma Starochrzescijanskich Pisarzy, ktorej roli w tworzeniu pol-
skiej kultury teologicznej nie mozna przecenic, niestety drukowanej, jak to
w PRL bywato, na powielaczu, podtym papierze oraz matym i niewyraznym
drukiem, ktéry dzi$ czasami trudno odczyta¢. Do tego tekst nie zawsze
poddawany byt korekcie autorskiej. Po $mierci Profesora jego zona, dzi$
juz $p. prof. Krystyna Brozkowa, oddata prawa autorskie Wydawnictwu
WAM, by umozliwi¢ drugie wydanie dzieta, a nizej podpisanego zobowig-
zata do przygotowania nowego wydania, tym bardziej ze ukazaly si¢ nowe
prace, niedostgpne Ttumaczowi, a WAM przekazal nizej podpisanemu skany
tych dziet. Poniewaz porzadne wydanie dziet wszystkich z komentarzem
utworzyloby ogromny tom, Wydawnictwo postanowito, ze najpierw ukaza
si¢ Wience meczenskie (Peristephanon), Przedstowie 1 Epilog opatrzone
szczegbtowym wstepem ogdlnym i bibliografig, a nastgpnie wydany zostanie

! Por. J. Korpanty, Prof. M. Brozek, w 75. rocznice urodzin, ,,Eos” 74(1986), 5-29;
A. Haberko, In memoriam Miecislai Broscii, ,,Terminus” 2(2000), 13—18.
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tom zawierajacy pozostate dzieta. Tak si¢ szczesliwie zdarzyto, ze w tym
czasie prowadzitem w Instytucie Patrystycznym ,,Augustinianum” w Rzy-
mie wyktad monograficzny o Prudencjuszu, co pozwolitlo mi na zebranie
materiatu i sprawdzenie nowszej literatury. W 2006 r. ukazat si¢ pierwszy
tom dziet Prudencjusza, a w komputerze zostala powazna czgs¢ tomu drugie-
g0, ktora z powodu innych pilnych prac pozostata tam do roku 2016, kiedy
przystapitem do jej ostatecznego przygotowania. Niniejsze opracowanie
mogtem skonczy¢ dzigki bibliotece ,,Augustinianum” i Kolegium Polskiemu
w Rzymie, w ktoérym znalaztem goscing.

Drugi tom zawiera wigc reszte utworow Prudencjusza, bardzo od siebie
roznych, sa to: Kathemerinon, czyli hymny codzienne, cztery utwory teolo-
giczno-dydaktyczne: Apotheosis (Bosko$é¢ Chrystusa), Hamartigenia (Z16-
dto grzechu), Psychomachia (Walka duszy), utwor polemiczny: dwie ksiegi
Przeciw Symmachowi, do ktérych dotaczyliSmy Relacje Symmacha i dwa
listy $w. Ambrozego, skutkiem czego otrzymaliSmy cate dossier walki o ot-
tarz Wiktorii w senacie rzymskim. Na koncu tomu umiesciliSmy Epigramy
(Dittochaeon), zbior epigramow, podpisow pod obrazami biblijnymi, ktorych
autorstwo Prudencjusza bywa podawane w watpliwo$¢. W ten sposob, wraz
z pierwszym tomem, otrzymali§my calo$¢ dziel Prudencjusza w polskim
przektadzie wierszowanym, opatrzonych komentarzem i bibliografia.

W niniejszym tomie ograniczylismy wiadomosci ogélne o Prudencjuszu,
odsytajac do tomu pierwszego, podobnie zresztg jak bibliografig, cho¢ nie-
ktore dane musieliSmy poda¢ powtdrnie, np. podstawowe wydania i prze-
ktady dziet naszego autora. Przegladajac ,,L’ Année Philologique” od 2005 r.
do ostatniego wydanego tomu, zauwazyliSmy ogromne zainteresowanie
Prudencjuszem w literaturze §wiatowej, szczegolnie historyczno-filologicz-
nej, natomiast niewiele jest prac na temat jego teologii. Z powodu liczby
publikacji bibliografi¢ musieli$my ograniczy¢ do podania najwazniejszych,
naszym zdaniem oczywiscie, prac. Szczegolnie wazne sg tu nowe wyda-
nia komentowane — H. Tranklego i G. Garutiego (Przeciw Symmachowi)
i R. Palli (Hamartigenia). Jesli chodzi o polskie publikacje, to niestety nie
zauwazyliSmy szczegolnego zainteresowania wielkim poeta, procz — oczywi-
$cie —waznych prac po polsku i po angielsku prof. S. Stabryty, profesora UJ,
nastepey prof. Brozka na katedrze Filologii Klasycznej Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego, szczegolnie odnoszacych si¢ do Peristephanonu i Psychomachii.
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Jemu tez zawdzigczamy pierwsza polska monografie Prudencjusza, ktora
dobrze wprowadza w §wiat prudencjanski, wydanej jednak przez Polska
Akademi¢ Umiejetnosci w Krakowie w zaledwie trzystu egzemplarzach (sic!).

% ok ok

Utwory zawarte w niniejszym tomie mozna podzieli¢ na trzy grupy:
hymny, utwory teologiczno-polemiczno-dydaktyczne oraz epigramy.

Hywmny. Kathemerinon (Hymny codzienne) r6znig si¢ zasadniczo od hym-
noéw zawartych w Wiencach meczenskich. Wprawdzie prezentujg rownie
roznorodne typy uktadow metrycznych i sa im niemalze rowne w swojej
dtugosci (cho¢ na og6t nieco krotsze), ale nie maja charakteru epicznego (bo
tak mozna by nazwa¢ hymnowe opisy cierpien meczennikow). Jest to zbior
hymnéw paraliturgicznych na poszczegdlne pory dnia, na §wigta liturgiczne
i obrzedy (pogrzeb) lub —moze lepiej — hymnow refleksyjno-modlitewnych
czy tez medytacji modlitewnych, ktore maja charakter liturgiczny (cho¢
— zaznaczam — nie sg utworami liturgicznymi, jakkolwiek liturgia zaczerp-
nela z nich fragmenty). Zbior Peristephanon (Wiernce meczenskie) zawiera
utwory pelne grozy i cierpienia, ktorych opisy doprowadzit autor niemalze
do granic zdrowego rozsadku i dobrego gustu, w Kathemerinonie natomiast
mamy hymny jasne, pelne §wiatta. I jeden, i drugi zbior jest bardzo bogaty
formalnie (metra liryczne) i pickny jezykowo.

UTWORY DYDAKTYCZNE. Nastepna, zupetnie r6zng, grupg utworow sta-
nowig poematy dydaktyczne. Ten rodzaj utworéw poetyckich byt popularny
od starozytnosci do czasow wspotczesnych: powstawaly one w literaturze
europejskiej az do XIX w. Hezjod i Wergiliusz wierszem pouczali o sztuce
rolniczej, Maniliusz — o astronomii, Grattius — o fowach, a Owidiusz nauczat
w dzwigcznych wierszach sztuki uzywania kosmetykow. To tylko kilka przy-
ktadow ze starozytnosci, a mozna by ich przywotaé wiele, podobnie zreszta
w literaturze §redniowiecznej, renesansowej, barokowej i klasycystycznej,
jak cho¢by Ziemianstwo Kajetana Kozmiana jeszcze w XIX w., z ktorego
dworowat sobie Mickiewicz (tysigc wierszy o sadzeniu grochu...).

Poematy dydaktyczne pojawily si¢ tez w chrzescijanstwie, i to do$¢ weze-
$nie, np. Pouczenia i Piesn o dwoch ludach Kommodiana (IIT w.?), polemicz-
ne utwory anonimowe zawarte posrod utwordéw Tertuliana i §w. Cypriana
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czy poematy egzegetyczne, jak cho¢by parafraza Ewangelii sw. Mateusza
piora hiszpanskiego kaptana Juwenkusa.

Jednym z rodzajow poematow dydaktycznych byly traktaty filozoficz-
ne wyrazone w wierszach, tak rozpowszechniali swojg filozofi¢ wezesni
filozofowie greccy i facinscy. Ich §ladem, cho¢ chyba nie§wiadomie, poszli
poeci chrzescijanscy. Tak jak Lukrecjusz przedstawil w pigknych tacinskich
heksametrach filozofi¢ Epikura, tak nauke Chrystusa wierszem przekazywali
np. $w. Grzegorz z Nazjanzu (w $wiecie greckim) i Prudencjusz (w $wiecie
facinskim). I tak jak w I w. przed Chrystusem pasjonowano si¢ filozofig
epikurejska, tak poeci chrzescijanscy podjeli wyzwanie i okazje, jakie da-
walo ogromne zainteresowanie w IV w. problematyka religijng w ogdle,
by — wobec szerzenia si¢ herezji w Kos$ciele — na tej fali przedstawi¢ nauke
chrzescijansky i ze wzgledu na ciggle jeszcze aktywna polemikg antychrze-
scijanska pogan dyskutowacé z nimi ich bronig — picknym formalnie wierszem
facinskim.

A ze byl Prudencjusz mistrzem stowa, jego poezja dydaktyczna jest po-
mieszaniem klasycznej poezji lirycznej 1 epicznej, przedstawia bogactwo
metrow lirycznych, ktérymi wprowadza w swoje poematy, i znakomicie
poshuguje si¢ heksametrem, ktorym pisany jest korpus jego poematow. Wste-
py ujete sa zazwyczaj w misternie utozonych metrach lirycznych, czasami
bardzo wyszukanych, ktorych nie powstydzilby si¢ sam Horacy. Tak wyglada
sprawa od strony formalnej. Od strony treSciowej nalezy zaznaczy¢, ze te
wstepy sa utworami biblijnymi — wskazuja analogig¢ tresci poematu z jakas
sceng lub postacia biblijna.

Jednak poematy Prudencjusza sg dzi$ trudne w odbiorze, szczegolnie
w przektadzie na jezyk wspolczesny, nawet tak dobrym jak profesora Brozka,
poniewaz nie oddaja calej finezji stowa, gdy poeta sprawnie cytuje Wergiliu-
sza, Owidiusza czy Katullusa lub nawigzuje do nich, przywotuje wydarzenia
mitologiczne lub postaci bogdéw, nimf czy heroséw. Odniesienia te byly
dobrze zrozumiate dla wspotczesnych mu wyksztatconych ludzi, my jednak
musimy to wyjasnia¢ w komentarzach. A aluzje do literatury klasycznej sg
uchwytne tylko w oryginale tacinskim i gubig si¢ niemalze zupetie w prze-
ktadzie, stad na ogot odnosniki te opuszczamy.

To jest jedna warstwa trudnos$ci. Druga to sama problematyka teologiczna,
gnostycyzm, ebionityzm czy sabelianizm. Wymagaja one dobrej znajomosci

12
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teologii, a ponadto sg trudne do wyrazenia w jezyku poetyckim. Trzeba jed-
nak podkresli¢, ze Prudencjusz, polemizujgc z tymi herezjami, podejmuje
wazne 1 zawsze aktualne problemy teologiczne: wcielenie, grzech, dusza,
wolna wola...

Roéwnoczesnie jednak dziwi, ze Prudencjusz nie podjat wspotczesnych
mu problemow teologicznych, jak arianizm, fotynizm czy apolinaryzm, nie
mowigc o hiszpanskim pryscylianizmie, ktore wtedy byly przedmiotem zy-
wych dyskusji. By¢ moze kryty si¢ za tym r6zne uwarunkowania polityczne
autora, o ktorym przeciez tak mato wiemy. A rownoczes$nie pamigta¢ musimy,
ze Prudencjusz nie uwazal si¢ za nauczyciela i teologa, ale byl poeta i jako
poeta starat si¢ zainteresowac ludzi kulturalnych problematyka teologiczna,
ktora chociaz dawna, tkwita we wspolczesnych mu herezjach. Czy nie jest
tak, ze Prudencjusz sigga do korzeni i zwalczajac herezje w swoich wier-
szach, pragnie pokaza¢ ich przyczyny? Bo w koncu czy w arianizmie nie
tli si¢ ebionityzm, ktory pomniejszat rolg Chrystusa-cztowieka w dziele
zbawienia, a w pryscylianizmie — nauki gnostyckie?

Prudencjusz nie jest samodzielnym teologiem, ale korzysta z dorobku
teologii: gdy polemizuje z Marcjonem, czerpie z dzieta Tertuliana Przeciw
Marcjonowi, gdy zwalcza Sabeliusza, opiera si¢ na innym dziele tegoz teolo-
ga, Przeciw Prakseaszowi; korzysta z dziet §w. Ambrozego (np. polemizujac
z Symmachem), natomiast nie zna, jak si¢ wydaje, dziet nieco mtodszego od
niego $w. Augustyna, ktory wtedy rozpoczynat swoja karierg teologiczna;
z kolei Prudencjusza nie zna Hieronim.

Inny zupeie charakter ma Psychomachia. Jesli chodzi o tres¢, nie jest
ona poematem teologiczno-doktrynalnym, ale teologiczno-moralnym, jesli
za$ chodzi o formg, to stanowi utwor zupetnie unikalny, jedyny w literaturze
patrystycznej — poemat alegoryczny. Jest to opis walki cnot z wadami tkwig-
cymi w duszy. Pojedynki te zostaly przedstawione czgsto bardzo naturali-
stycznie, moze nawet za bardzo, majac za wzor batalistyczne opisy z Eneidy
Wergiliusza. Jest to zarazem poemat ascetyczno-moralny, bo przedstawia
wady 1 walke z nimi, a ponadto by¢ moze takze poemat osobisty, przedsta-
wiajacy walki moralne, jakie musiat stacza¢ sam autor, tematu tego jednak
jeszcze nie zbadano. Niewatpliwie nastrecza on bardzo wiele trudnosci, gdyz
0 autorze wiemy niezmiernie mato. Z tym poematem zwigzany jest trescio-
wo zupetnie zreszta inny poemat, Hamartigenia, gdzie Prudencjusz mowi

13
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o narodzinach grzechu. Psychomachia odegrata wielka role w rozwoju $re-
dniowiecznej poezji chrzescijanskiej i symboliki w sztukach plastycznych;
byta wielokrotnie nasladowana przez p6zniejszych poetéw, a poszczegdlne
walki przedstawiano na marginesach rekopisow Psychomachii.

I w koncu wielki poemat apologetyczno-historyczny, a zarazem satyrycz-
ny, Przeciw Symmachowi, ostatni etap wielkiej polemiki, jaka miata miejsce
w Rzymie pdznoantycznym w sprawie ottarza Wiktorii w senacie, ktore to
wydarzenie stato si¢ okazjg do ostatniego wielkiego starcia, i to frontalnego,
$wiata poganskiego i chrzescijanskiego.

Ostatnim utworem, niewymienionym zresztg ani w Przedstowiu, ani
w Epilogu, jest Dittochaeon, przywotany dopiero przez Gennadiusza. Jest
to zbior 49 czterowierszowych epigramow opisujacych sceny biblijne: praw-
dopodobnie byty to podpisy pod cyklem obrazéw biblijnych. Autorstwo
utworu Prudencjusza bywato podawane w watpliwo$¢, dzis na ogoét uznaje
si¢ jego autentycznosc.

Tym, co charakteryzuje wszystkie te utwory, jest wykwintna forma: po-
prawna, klasyczna tacina, ptynny heksametr, wyszukane i bogate formy
metryczne; takiego bogactwa uzywat tylko Horacy; bardzo liczne cytaty lub
nawigzania do dziet pisarzy klasycznych: szczeg6lnie czgste do Wergiliusza,
ale takze do innych, oraz wspoétczesnego mu poety poganskiego — Klaudiana.
Jak juz zaznaczyliSmy, tych cytatow nie nanosimy w naszym wydaniu lub
robimy to bardzo rzadko.

By zrozumie¢ poezje Prudencjusza, trzeba jeszcze wzia¢ pod uwage dwa
bardzo wazne elementy. Po pierwsze, jest on pisarzem gleboko ortodoksyj-
nym, podobnie zresztg jak gleboko przywigzany do ortodoksji byt jego rodak,
takze pochodzacy z Hiszpanii, cesarz Teodozjusz 1. Obraz karykaturalny
Herezji w Psychomachii stanowi dobry przyktad jego wstretu do roztamu,
a wigc do herezji w ogole. I po drugie, jest on wielkim patriotg — wprawdzie
kocha swoja ojczysta Hiszpanig: Laskawym okiem Bog patrzy na Hiszpanow
— pisze w hymnie o $w. Fruktuozie?, ale przede wszystkim jest glebokim pa-
triotg Rzymu, ktory kocha i z ktorego wielkosci jest dumny: widac to zardbwno
w hymnach zawartych w Peristephanonie, jak i w Contra Symmachum?.

2 Per 6,4.
3 Np. Per 2,425-445; szczegblnie w 2 Sym.
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W jego poezji bardzo wazna jest warstwa biblijna. Do swoich wielkich
poematdéw Prudencjusz z zasady podaje biblijne wstepy, stanowigce punkt
wyjscia danego utworu: podaje obraz i porownuje go z sytuacjg wspot-
czesng czy opisang w danym utworze i bardzo czesto nawigzuje w swoich
poematach do Biblii; te za§ nawigzania przypominajg niewielkie epylliony
literatury klasycznej. Ponadto — co jest istotne dla biblijnosci Prudencju-
sza — fundamentem egzegezy jest Chrystus: sens dawnych stow wieszczow
thumaczy widok Chrystusa, ktory wyjasnia proroctwa*.

To wszystko stanowi niewatpliwe zalety poezji Prudencjusza, niemniej
jednak ma ona takze swoje stabosci. Do wad niewatpliwie nalezy dlugos¢
utworow, a takze ich rozwlektos¢. W Kathemerinonie i w Peristephanonie
Prudencjusz wprost nie moze si¢ zatrzymac. Brakiem jest rOwniez przesada,
horror — szczegolnie w wielu hymnach o meczennikach, gdzie poeta opisuje
w szczegodtach tortury zadawane meczennikom. Prudencjusz czasami wyka-
zuje rowniez zadziwiajacy brak gustu (w opisie cudu rozmnozenia chleba
mowi 0 poceniu sie trawieniem pokarmu i sapaniu stug...’). W swoim wie-
lomowstwie nie jest Prudencjusz wyjatkiem, spotykamy je u pisarzy p6zno-
antycznych, i to zardbwno poganskich, jak i chrzescijanskich, np. u Apule-
jusza czy u Tertuliana, ktorego dziela, przynamniej niektore, Prudencjusz
dobrze znal. Ko$ciot z tych dtugich poematow, Kathemerinonu i Peristepha-
nonu, wybrat do dzisiejszej Liturgii godzin tylko fragmenty, ktore uderzajg
swoim picknem; w dawnym brewiarzu i w innych liturgiach byto ich wiece;j.

Co uderza w poezji Prudencjusza, to nieprawdopodobna wprost zdolnos¢
wierszowania: ptynnos¢ heksametru oraz wielorakie i bardzo skomplikowa-
ne nieraz metra, o czym bedzie mowa we wstepie do Kathemerinonu. Ma si¢
wrazenie, ze Prudencjusz po prostu popisuje si¢ swoja maestrig metryczna.
A przeciez jest on pierwszym po Juwenkusie piszgcym poprawnym heksame-
trem poetg chrzescijanskim. Czy nie jest tak, ze apologetycznie nastawiony
poeta chce pokaza¢ poganom, zarzucajacym chrzescijanom prostactwo, ze
moze istnie i ze istnieje wielka i subtelna poezja chrzesécijanska i ze prawdy
chrzescijanskie mozna wyrazi¢ jezykiem poezji?

4 Apo 236n.
5 Apo 717n.
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Tworczo$¢ Prudencjusza nalezy opracowac, biorgc pod uwage dwie per-
spektywy: poetycka i teologiczng. Jest on bez watpienia poeta, i to wiel-
kim, moze nawet najwickszym sposrod poetdw chrzescijanskich tacinskiej
starozytnosci — nazwanym Christianus Maro et Flaccus (chrzescijanski
Wergiliusz i Horacy), a wsrdd poetow poganskich tez nie ma sobie rownego
w tym czasie, moze tylko Klaudiana. Stad tez posiadamy wiele prac o jezyku,
metryce i poetyce Prudencjusza.

Ale jest rowniez teologiem: moze nie tak waznym jak poeta, ale i w teologii
niewatpliwie biegltym, a ponadto gorliwym w przekazaniu nauki ortodoksyj-
nej, nalezy wiec do §wiadkow teologii przetomu IV/V w. na Zachodzie. Nie
jest to jednak teologia oryginalna; wida¢ w niej wptyw Tertuliana, Ireneusza
i Cypriana, ktérych dzieta Prudencjusz znal, a takze wptyw srodowiska pot-
nocnoitalskiego, jako ze prawdopodobnie dhugie lata poeta spedzit na dworze
w Mediolanie. Czytal wigc dzieta wspdtczesnych i niemalze wspdtczesnych
mu pisarzy italskich: Chromacjusza z Akwilei, Gaudencjusza z Brescii, Mak-
syma z Turynu, a takze galijskich: Sulpicjusza Sewera, Febadiusza z Agen,
Hilarego z Poitiers i wywodzacego si¢ z tego srodowiska Paulina z Noli. Na-
tomiast nie wida¢ zwigzkdéw ze wspotczesng mu teologia, np. z Hieronimem
1 Augustynem. Jako teolog jest $cisle zwigzany z tradycyjng teologia, jego wie-
dza w tym zakresie $wiadczy o wysokim poziomie teologicznym éwczesnych
chrzescijanskich sfer wyzszych, z ktorych si¢ wywodzi i dla ktorych pisze, tym
bardziej ze jest to teologia cztowieka swieckiego. Natomiast jego chrystologia
stanowi ciekawe §wiadectwo refleksji bezposrednio poprzedzajacej spory
chrystologiczne V w. Nie przyczynit si¢ wigc Prudencjusz do postepu teologii.

Ale niewatpliwa jego zastuga jest umiejetnos¢ tgczenia teologii i poezji
oraz wyrazenia w doskonaty sposéb tresci teologicznej w réznorodnych
formach poezji antycznej i przez to propagowanie teologii i przedstawienie
jej w sposob atrakcyjny warstwom wyksztalconym Rzymu. Ten element,
tj. zwiazek teologii i poezji, pozostaje jak dotychczas niezbadany, a mysle,
ze mogltby on wiele wnies¢ do wspotczesnej teologii, przynajmniej jesli
chodzi o dostrzezenie kwestii jej przekazu i zwrocenie uwagi na poezj¢ jako
nos$nik tresci teologicznych. Niestety nie wiemy, jakie byto oddziatywanie
Prudencjuszowej teologo-poezji w tamtych czasach.

W XIX w. pojawilo si¢ kilka waznych prac na temat poezji Prudencjusza,
ale szczegoblne zainteresowanie nim rosnie dopiero w ostatnich czasach, co
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fatwo mozna stwierdzi¢, przegladajac ostatnie roczniki bibliografii ,,L.’ Année
Philologique”, gdzie liczba prac na jego temat doréwnuje niemalze liczbie
rozpraw dotyczacych tak waznych poetow klasycznych jak np. Propercjusz.
Sa to przewaznie prace filologiczno-historyczne, z rzadka pojawiaja si¢
wydania poszczegolnych utworéw badz nowych przektadéw, co mozna zro-
zumie¢: mamy dobre wydania tekstu (zob. bibliografia), a ttumaczenie dziet
Prudencjusza jest bardzo trudne. Stanowczo jednak brak prac teologicznych —
jest ich zaledwie kilka®.

Kilka stéw o niniejszym wydaniu. Tekst przektadu wzigto z PSP 43,
1987, wprowadzajac w kilku miejscach mate poprawki — czasami po prostu
poprawiajac pomytki druku, do czego zresztag upowaznita mnie $p. prof.
Krystyna Brozek, zona autora przektadu, czasami prostujac drobne niezgrab-
nosci stylistyczne lub teologiczne. W komentarzu wykorzystatem komentarz
profesora Brozka, znacznie go jednak rozwingtem i uzupehitem.

Tekst w wydaniu PSP jest ulozony w sposob ciagly (zarowno w hym-
nach, jak i w poematach, czego przyczyna byta oszczednos¢ papieru!): tu
teksty podzielitem, co jest szczegdlnie wazne w wypadku hymnow. Wcig-
cia w wierszach dokonywatem zazwyczaj wedtug wydania hiszpanskiego
A. Ortegiil. Rodrigueza (zob. bibliografia). Hymny podzielitem na zwrotki.
Natomiast §wiadom faktu, ze teksty ciagte poematoéw czyta si¢ trudno i nie-
tatwo uchwyci¢ ich mysl, podzielitem je na mniejsze fragmenty, opatrujac
tytutami i podtytutami — w kwadratowym nawiasie i kursywa: opieratem si¢
tu zazwyczaj na wydaniu Lavarenne’a; korzystatlem takze z doskonatych syn-
tetycznych komentarzy w jego wydaniu dziet Prudencjusza. Z tego samego
powodu wykorzystalem tez tytulty zawarte w niektorych rekopisach (Ditto-
chaeon, Apotheosis). Rowniez dla utatwienia lektury zmienitem czcionke
w przypadku imion niektdrych postaci (np. cnoty i wady w Psychomachii,
postaci mitologiczne w I ksiedze Contra Symmachum). Ufam, Ze te edytor-
skie zabiegi w niczym nie znieksztalcily tekstu wielkiego poety hiszpan-
skiego, natomiast Czytelnikowi dopomoga w zrozumieniu toku jego mysli.

¢ Zob. Bibliografia, np. Rodriguez, Padovese, Toron, z polskich autoréw Liszka.
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Ponadto w przypisach niemalze catkowicie pomingliSmy cytaty z dziet
pisarzy antycznych — o czym juz wspomniano — ktérych indeks w wyda-
niu Ortegi i Rodrigueza zajmuje dwanascie stron bardzo matego druku (dla
poréwnania: cytaty biblijne zajmujg pig¢ stron!). Wobec popisow erudycji
Prudencjusza w dziedzinie historii i mitologii (np. w I ksiedze Contra Sym-
machum) trzeba byto 1 je ograniczy¢ do najkonieczniejszego minimum, by ko-
mentarz nie przemienit si¢ w traktat o kulturze antycznej! Maja one bowiem
zazwyczaj znaczenie tylko w porownaniu z oryginalnym tekstem facinskim.

Obszerny komentarz do poszczegolnych dziet Prudencjusza znajduje
si¢ w wydaniach krytycznych pojedynczych dziet poety, natomiast dos¢
obszerny komentarz podaje przektad hiszpanski: Luis Rivero Garcia, 1-2,
Madrid 1997 (Biblioteca Clasica Gredos, nr 240-241).

DODATEK

Jako cickawostke podajemy, ze istnieje hymn na cze$¢ swigtego (sic!) Prudencju-
sza, opublikowany w Analecta Hymnica (16,244), a nastepnie przez J. Szovérffyego’.
Wydano go w XV w., ale pochodzi z czaséw wczesniejszych, cho¢ trudno okresli¢
wiek. Oto dwie pierwsze zwrotki:

Clemens accinctus actibus // Sensim dictum Prudentius, // Opus crescens in
melius // Vocatus est Aurelius.

Extorrens inde haresim, // Fidem diffudit celebrem, // Dei accendens lampadem
// Caecam tulit imaginem itd.

BIBLIOGRAFIA

Podajemy tu tylko podstawowe wydania, narzedzia pracy i uzupetnienie opraco-
wan ogolnych, bibliografia ogélna, Wierice 107-119; przy poszczegolnych hymnach
podajemy mozliwie pelng bibliografie.

Wyd.: CPL 1437-1446; PL 59, 767-1078; 60, 11-594; J. Bergman, CSEL 61,
1926; M. Lavarenne, 1-4, 1955-1963 (Les Belles Letters i dodruki; thum. franc.);

7 J. Szovérfly, Die Annalen der lateinischen Hymnendichtung, 1, Berlin 1964, 80.
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I. KATHEMERINON - HYMNY CODZIENNE

WSTEP

Tworcami chrzescijanskiego hymnu tacinskiego byli §w. Hilary, biskup
Poitiers (T 367), oraz biskup Mediolanu, $w. Ambrozy'. O ile hymny pierw-
szego z nich zachowatly si¢ w formie szczatkowej, o tyle hymny biskupa
Mediolanu zachowaty si¢ w liczbie trzynastu?. Hymny $w. Hilarego zostaty
napisane w skomplikowanych metrach, a ich tre$¢ teologiczna byta nie
mniej skomplikowana, nie nadawaty si¢ wigc lub tylko z trudem mogty by¢
uzyte w liturgii. Natomiast hymny $w. Ambrozego byty utworami krotki-
mi (do 32 wersow), napisanymi prostym, eleganckim i fatwo wpadajacym
w ucho dymetrem jambicznym w strofkach czterowierszowych i w sposob
Scisty i poprawny wyrazaly prawdy teologiczne®. Obydwaj autorzy byli
biskupami i tworzyli swoje utwory w celach duszpastersko-liturgicznych.

' Wydanie hymnow: Analecta hymnica Medii Aevi, Leipzig 1, 1886-55,1922, Register
1-2, 1978; omoéwienie: J. Szovérfly, Die Annalen der latainischen Hymnendichtung, 1-2,
Berlin 1964-1965. O poezji poczatkach chrzescijanskiej i jej powstaniu por. M. Starowieyski,
Hymn liturgiczny na tle rozwoju poezji wezesnochrzescijanskiej, ,,Classica Wratislaviensia”
13(1990), 145-161 = ,,Warszawskie Studia Teologiczne”, nr specjalny 2017, 166—184; tenze,
Wstep do: Muza tacinska, Wroctaw 2007, XI-CX1; B. Nadolski, Leksykon liturgiczny, Poznan
2006, 522-529.

2 Liczba autentycznych hymnéw $§w. Ambrozego jest dyskusyjna; w wyd. dziet zbioro-
wych, tom 22, Mediolan 1994, 29.

3 Pochodzenie zwrotki ztozonej z czterech dymetrow jambicznych jest nieznane, praw-
dopodobnie jego tworcg byt sam §w. Ambrozy. Dodajmy, ze tym metrum sg napisane hymn
1-2 1 11-12 Kathemerinon oraz 2 1 5 Peristephanon Prudencjusza.
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Prudencjusz, cztowiek §wiecki, pozostawit dwa zbiory hymnow: Wiernce
meczenskie (Peristephanon), zbidr czternastu hymnow opiewajacych me-
czennikow, o ktorych byta mowa w pierwszym tomie dziel Prudencjusza,
oraz Hymny codzienne (Kathemerinon).

O Kathemerinonie pisze w Przedstowiu:

Ta dusza grzesznica glupote swq porzuci...
Niech hymnami dni wypetnia,
Niech noc jej nie mija bez Pana wielbienia®.

Ten fragment, ktory z pewnos$cia mowi o Hymnach codziennych, dotyczy
jednak tylko pierwszej grupy tych hymnow, odnoszacych si¢ do modlitw
w ciggu dnia, o innych nie méwi nic. Czyzby nie byly one jeszcze napisane,
gdy pisat Przedstowie? A moze planowat napisanie tylko hymnow codzien-
nych, a potem dodat inne? Sprawa pozostaje niewyjasniona.

Jest to zbior dwunastu hymnoéw pisanych w réznych metrach lirycznych.
Tytut jest grecki i pochodzi prawdopodobnie od samego autora. Katheme-
rinos oznacza ,,codzienny”, z domys$lnym asma czy hymnos, czyli tytut
znaczy ,,piesn codzienna™. Mozna je podzieli¢ zasadniczo na dwie grupy:
na poszczego6lne godziny dnia (I-VI, IX) i na r6zne inne okazje (VII, VIII,
X-=XII). Oto one:

1. Hymnus ad galli cantum — Hymn o $wicie, 25 strofek czterowier-
szowych, 100 w.
1. Hymnus matutinus — Hymn poranny, 28 strofek czterowierszowych,
112 w.
II. Hymnus ante cibum — Hymn przed jedzeniem, 41 strofek pigcio-
wierszowych, 205 w.
IV. Hymnus post cibum — Hymn po jedzeniu, 34 strofki trzywierszowe,
102 w.
V. Hymnus ad incensum lucernae — Hymn wieczorny, 41 strofek
czterowierszowych, 164 w.

4 Wierice 127.

5 Stowo kathemerinos znane jest z literatury klasycznej (Plutarch), z LXX itd. H.G. Liddell,
R. Scott, A Greek English Lexicon, Oxford 1968, 853; w Biblii wystepuje dwa razy: w ST:
Jud 12,51 NT: Dz 6,1.
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V1. Hymnus ante somnum — Hymn przed snem, 38 zwrotek czterowier-
szowych, 152 w.
VII. Hymnus ieiunantium — Hymn na post, 44 zwrotki pigciowierszowe,
220 w.
VIII. Hymnus post ieiunium — Hymn po poscie, 20 zwrotek czterowier-
szowych, 80 w.
IX. Hymmnus omnis horae — Hymn na kazda godzine, 38 zwrotek
trzywierszowych, 114 w.
X. Hymnus circa exequias defuncti — Hymn na pogrzeb zmarlego,
43 zwrotki czterowierszowe, 172 w.
X1. Hymnus VI kal. ianuarias — Hymn na Boze Narodzenie, 29 zwrotek
czterowierszowych, 116 w.
XII. Hymnus Epiphaniae — Hymn na Trzech Kroli, 52 zwrotki cztero-
wierszowe, 208 w.

Jak widzimy, sg to hymny dtugie: najdtuzszym w tym zbiorze jest hymn
VII (220 wierszy, w Peristephanonie X — 1140 wierszy o $w. Romanie).
Dhugosé, tres¢ i trudne metrum sprawity, ze tylko ich fragmenty zostaly
uzyte w liturgii.

Hymny maja swoja wewnetrzng logike 1 powtarzajacy sig, cho¢ nie me-
chanicznie, uktad; autor czasami jednak od niego odstgpuje. Rozni badacze
prébowali podzieli¢ hymny na swoj sposob; my idziemy za J.-L. Charletem®,
ktorego podziat wydaje si¢ najbardziej logiczny; widzi on w kazdym hymnie
pie¢ jednostek, cho¢ nie zawsze jest zachowana proporcja numeryczna we
wszystkich hymnach.

1. Wstep hymnu, wprowadzajacy w tres$¢, zazwyczaj przez modlitwe do
Boga; w IX wezwanie do modlitwy.

2. Rozwini¢cie tematu, zazwyczaj przez medytacje moralno-duchowa.

3. Jeden lub kilka opiséw wzigtych z Biblii, zarbwno Starego, jak i No-
wego Testamentu (krotkich lub bardzo nawet dtugich); ten fragment sta-
nowi punkt wyjscia do medytacji. Jest to najbardziej oryginalny element
w Kathemerinonie.

¢ J.-L. Charlet, La création poétique dans le Cathemerinon de Prudence, Paris 1982,
61-65.
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4. Motyw z punktu drugiego, rozwiniety.

5. Zamknigcie: krotka modlitwa nawigzujaca do wstepu.

Podobny uktad spotykamy w Peristephanonie, gdzie gtdwnym elemen-
tem hymnu jest zyciorys lub opis meki danego mgczennika. Na taki regularny
uktad hymnoéw Prudencjusza wptyneta retoryka, ze swoim szczegotowym
podziatem na czesci: docere — uczy¢, movere — poruszac; delectare — cie-
szy¢. Szczegblnie mocno podkreslony jest element docere — maja wigc one
charakter parenetyczny.

Do zerwania wigzow z liturgig przyczynito si¢ rowniez metrum, w kto-
rym pisano dany hymn. Jesli bowiem §w. Ambrozy pisat prostym dymetrem
jambicznym i tworzyt je wyraznie dla uzytku praktycznego, to Prudencjusz
uzyl go w Kathemerinonie tylko cztery razy (hymny I-II, XI-XII), inne
hymny napisane sg rzadko uzywanymi i czesto bardzo skomplikowanymi
systemami metrycznymi: na 26 utwordw uzyt 15 rodzajow metrum’.

Wzorem chrze$cijanskim dla hymnow Prudencjusza byly hymny $w.
Hilarego z Poitiers oraz §w. Ambrozego. Niewatpliwie hymn IX wzoruje
si¢ na hymnie III Hilarego; o dalszych jednak wptywach trudno mowic ze
wzgledu na bardzo zty stan zachowania hymnow biskupa Poitiers. Inaczej
rzecz ma si¢ z hymnika $w. Ambrozego. Dwa hymny opierajg si¢ wyraz-
nie na hymnach ambrozjanskich: hymn I na Aeterne rerum conditor i hymn I1
na Splendor paternae gloriae, natomiast w innych hymnach Prudencjusza
trudno jest stwierdzi¢ wyrazne nasladownictwo, niewatpliwie jednak hym-
ny Prudencjusza znajduja si¢ w atmosferze liturgicznych hymnéw biskupa
Mediolanu, a cho¢ Prudencjusz zerwal z konwencja ambrozjanskich hym-
néw liturgicznych, niemniej jednak jest z nimi bardziej zwigzany, nizby si¢
moglo wydawac.

7 Podajemy korpus utwordw, pozostaja jeszcze przedmowy w roznych metrach:

Dymetr jambiczny —1,2, 11, 12 —strofa czterowierszowa
Trymetr jambiczny hiperkatalektyczny — 3 — strofa pigciowierszowa
Wiersz falcejski -4 — strofa trzywierszowa

Wiersz asklepiadejski mniejszy -5 — strofa czterowierszowa
Dymetr jambiczny katalektyczny -6 — strofa czterowierszowa
Trymetr jambiczny -7 — strofa pigciowierszowa
Strofa saficka -8 — strofa czterowierszowa
Tetrametr trochaiczny katalektyczny -9 — strofa trzywierszowa

Dymetr anapestyczny katalektyczny — — 10 — strofa czterowierszowa
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Z poetdw poznoantycznych wyrazny wptyw na Prudencjusza wywart
Auzoniusz, od niego przejmuje niektére rodzaje metréw. Jesli chodzi o li-
teraturg poganska, to dwaj pisarze wywarli wptyw na Prudencjusza: Pindar
i Horacy. Pindara na pewno Prudencjusz nie czytat ze wzglgdu na watpliwa
znajomosc¢ jezyka greckiego, niemniej jednak tworczo$¢ jego funkcjonowata
w poezji antycznej i odwotuje si¢ do niego Horacy, stad tez wplyw jego jest
tylko posredni. Dtugo$¢ 6d Pindara i stosowanie przez niego exemplum
niewatpliwie oddziatato na poezj¢ Prudencjusza. Horacy oddziatat na Pru-
dencjusza na wielu plaszczyznach: stownictwa, metryki, obrazoéw, stylu
itd. Ponadto refleksyjne i filozoficzne ody Horacego i zamys$lenie si¢ nad
problematyka ludzka stoja u podstaw rozwazan Prudencjusza.

Oryginalnym rysem tworczo$ci Prudencjusza byt fakt uktadania zbiorow
poezji, co —jak wiemy — czynili zarowno Wergiliusz (Bukoliki), jak i Horacy.
Kathemerinon jest zbiorem pie$ni misternie utozonych i jak zobaczymy, we-
dle roznych kryteriow. Prudencjusz jest pierwszym autorem chrzescijanskim,
ktory wszystkie swoje poezje potaczyt w jeden zbior®,

Na jego tworczo$¢ oddziatywata rowniez 6wczesna retoryka, z ktorg
na pewno zapoznal si¢ w szkotach; szczegolnie za$ rola exemplum, kto-
re stanowi jeden z elementéw oryginalnosci Prudencjusza; mitologiczno-
-historyczne przyktady literatury poganskiej zamienit na exemplum biblijne,
ktore odgrywa szczegolnie wazng rolg w Kathemerinonie.

Hymny Prudencjusza nie byty przeznaczone do uzytku liturgicznego, jed-
nak ich fragmenty zestawione w jeden hymn zostaly zastosowane w liturgii,
najpierw w Hiszpanii, gdzie w Breviarium Gothicum liturgii mozarabskiej
mamy 26 hymnow wzigtych z Kathemerinonu i 11 z Peristephanonu’, nastep-
nie w Galii, w koncu w Rzymie. Obecna Liturgia godzin zawiera 8 z Katheme-
rinonu (podajemy je przy poszczegdlnych hymnach), i 2 z Peristephano-
nu'®. W swoim wydaniu najstarszych hymnéw facinskich W. Bulst podaje

8 Por. Wiernce, 49-52.

9 I. Szévérfly, Die Annalen der lateinischen Dichtung, 1, Berlin 1964, 81n.; liczby te
bywaja rézne u réznych autordw.

10 Podajemy wedhug Lentiniego. Z Peristephanon w LG mamy hymn na jutrzni¢ uroczy-
stosci $w. Wawrzynca (10,8); Per 2; ww. 15-18, 37-40, 501-504, 549, 565n. tom IV, Lentini
191; oraz na godz. czytan tekstow wspolnych jednego meczennika; Per 5: ww. 1-12, 545-548,
557-560, 565-568; tom 1, II, III, IV; Lentini 258.
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12 hymnéw ztozonych z wierszy Prudencjusza''. Uzycie danego hymnu
w liturgii bedzie zaznaczone we wstepach do poszczegdlnych hymnow.
Wplyw hymnow $w. Ambrozego na liturgie byt wickszy niz Prudencjusza,
i nie wynika to z faktu, jak chcg niektdrzy, ze §w. Ambrozy byt biskupem,
a Prudencjusz cztowiekiem swieckim, ale z tego, ze $w. Ambrozy pisal hym-
ny dla liturgii, a Prudencjusz niejako obok liturgii. Nie sg to wiec utwory
liturgiczne, niemniej sg z nig zwigzane, stanowig bowiem medytacje mo-
dlitewne odnoszace si¢ do liturgii i powstate w jej kontekscie. To pobozne
medytacje, pokarm duchowy, przeznaczone dla ludzi wyksztatconych, by¢
moze z kregu ascetycznego, w ktorym — jak si¢ wydaje — zyl Prudencjusz.
Ich cel podaje sam tworca w autobiograficznym Przedstowiu do swoich dziet:

Lecz niech chociaz pod sam koniec [Zycia]

Ta dusza grzesznica glupote swq rzuci,

Niech stowem Boga chwali, gdy nie moze zastugami.
Niech hymnami dni wypelnia,

Niech noc jej nie mija bez Pana wielbienia'.

Na charakter spoteczny i wspolnotowy hymnow wskazuje stosunkowo
czgste uzycie pierwszej osoby liczby mnogiej. Natomiast na przeznaczenie
dla ludzi wyksztatconych wskazuje fakt uzycia do$¢ rzadkich i wyszuka-
nych systemow metrycznych, w ktorych mogty gustowac i ocenic je tylko
osoby o dobrym wyksztalceniu; jak widzielismy, tylko w czterech hymnach
Prudencjusz zastosowat proste metrum ambrozjanskie. Podobnie rzecz ma
si¢ ze stownictwem: sg to utwory, w ktorych na kazdej stronicy znajdujemy
kilka nawigzan — badz stownych, badz tre§ciowych — do wielkich pisarzy
rzymskich: szczegolnie do Wergiliusza i Horacego, ale takze do Lukrecjusza,

""W. Bulst, Hymni latini antiquissimi LXXV, Psalmi III, Heidelberg 1956: O crucifer
bone lucisator (Kat 3); Pastis visceribus ciboque sumpto (Kat 4); Iventor rutili dux bone
luminis (Kat 5); Ades pater superne (Kat 6); O Nazarene lux Bethlem verbum patris; Christe
servorum regimen tuorum (Kat 7); Da puer plectrum chorei ut canam fidelibus (Kat 9); Deus
ignee fons animarum (Kat 10); Bis novem noster populus sub uno (Per 4); Punica terra tulit
quo splendet omne quidquid usquam est (Per 13); Germine nobilis Eulalia (Per 3); Quid est
quod artum circulum (Kat 11).

12 Wiersze 34-38, w: Wiernce 127.
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Katullusa, Owidiusza, Seneki czy do Lukana lub niemalze wspotczesne-
g¢o mu Klaudiana, a takze Cycerona czy nawet pisarzy greckich, ktorych
echa krazyty wsrdéd 6wcezesnych elit rzymskich'®. Strescit to Lavarenne:
,,0 nowych pogladach czynimy dawne wiersze”!*. Jest Prudencjusz dobrym
przyktadem przejscia kultury poganskiej w chrzescijanska.

Prudencjusz nie tylko cytuje pisarzy poganskich, ale takze uzywa
stow $cisle zwiazanych ze Swiatem poganskim: wzywa Muzy (Camenae),
szczegblnie w stownictwie eschatologicznym nawigzuje do terminologii
poganskiej (Tartar, Acheront, Lete itd.), mimo Ze zna terminologi¢ biblijna
(np. Gehenna). Wprowadza nawet tak kontrowersyjne stowo na oznaczenie
Boga Ojca jak Tonans, w literaturze poganskiej odnoszace si¢ zawsze do
Jowisza. Nalezy ponadto zwrdci¢ uwage na jego rzymski patriotyzm, ktory
szczegoOlnie jasno pojawia si¢ w Peristephanonie.

Jest wiec Rzymianinem, mocno osadzonym w kulturze swojej epo-
ki. Ale rownoczesnie t¢ kultur¢ oddaje na stuzbe chrzescijanstwa i stara
si¢ ja uchrzescijani¢: w opowiadaniach, ktére odgrywaja tak wazng role
w Kathemerinonie, wprowadza opowiadania biblijne jako exempla, na miej-
sce opowiadan z mitologii czy historii starozytnej, ktore w tym miejscu
umiesciliby z pewnoscig poeci poganscy. Te fragmenty opisowe zamieniajg
si¢ czasami w dluzsze opowiadania, jakoby starozytne epylliony, jak np.
opowiadanie o Jonaszu w Hymnie 7, 101nn., liczace 90 wierszy. W ten
sposob réwniez utwory liryczne traca w jakis§ sposob swoj charakter liryczny.

Utwory przez nas omawiane sg utworami wielkiego poety, poety rzym-
skiego i klasycznego, ale rownoczesnie poety katolickiego: ,,Jest po pierw-
sze katolikiem, a dopiero na drugim miejscu poeta” — pisze wielki historyk
poezji sredniowiecznej F.J.E. Raby i ciagnie dalej: Prudencjusz ,,bierze
hymn ambrozjanski i nadaje mu charakter chrzescijanskiej ody, bierze utwor
majacy cel Scisle liturgiczny i czyni z niego dzieto literackie”'>. A wigc

13 By sprawdzi¢ prawdziwo$¢ tego stwierdzenia, wystarczy wzia¢ ktorekolwiek z wydan
krytycznych dziet Prudencjusza. Poniewaz podawanie tych wszystkich odno$nikow i zalez-
nosci jezykowych ma sens tylko w tekscie tacinskim, ograniczamy si¢ w tym przektadzie
tylko do podania najwazniejszych cytatow.

4 Lavarenne 1, XV.

15" He is first catholic, and only in second place a poet, 47, Prudentius took the ambrosian
hymn and gave it the caracter of christan ode, divorcing it from merely liturgical aim and
making it a leterary product, A History of Christian-Latin Poetry, Ox 19662, 49.
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wyniést hymn ambrozjanski do godnosci wielkiej poezji, a w tworczosci byt
przede wszystkim katolikiem, a potem poeta, co bynajmniej nie umniejsza
warto$ci jego poezji. I dalej, o czym bedzie jeszcze mowa przy omawianiu
jego teologii, nalezy pamigtac o jego jezyku poetyckim i o tym, ze wyrazat
swoje pojecia czesto zwrotami wzietymi z poezji poganskiej, a rzadziej ze
wspotczesnej mu teologii. Jest on poeta, a nie teologiem, choc kilkakrotnie
sktada wyznanie swojej wiary, np. w ciala zmartwychwstanie, a bardzo
mocno podkreslonym centrum jego poezji jest Chrystus.

Uklad zbioru'S. Kathemerinon to zbior 12 hymnéw. Czy hymny te sta-
nowig jednostki niepowigzane miedzy soba, jak to ma miejsce w poezji
Ambrozego, czy tez, jak niektorzy twierdza, skladaja sie na pewnego ro-
dzaju superpoemat? Nie jest to zbidr niezwigzanych z sobg utworow, ale
tez nie budujg one zwartego i logicznie utozonego poematu: istnieje pewien
logiczny ich uktad, nie stanowig jednak catosci, ktorg by mozna nazwac su-
perpoematem. Jesli za$ istnieje $cisty zwiazek migdzy utworami, to pojawia
si¢ pytanie, na czym on polega: na ich stronie formalnej czy na metrum.
W kunsztownym uktadzie zbioru poezji Prudencjusza obydwa elementy
zostaly wzigte po uwage. Dodajmy do tych uwag, ze Kathemerinon wiaze
si¢ swoim zakonczeniem, a wigc ostatnimi stowami hymnu 12, z nastgpnym
poematem w zbiorze pism Prudencjusza, czyli z Apotheosis.

W Kathemerinonie widzimy wyrazny podziat na dwie czesci: modlitwy
codzienne przeznaczone na poszczegdlne chwile dnia (hymny [-VI oraz
IX) oraz drugi zbior hymnow na szczegolnie wazne okolicznosci i praktyki
religijne, z ktérych wyrézniaja si¢ dwa koncowe hymny na swieta (XI-XII).
Pierwsza czg$¢ to wlasciwy Kathemerinon, czyli modlitwy codzienne, do
ktorego dotaczono zbidr niedokonczony (by¢ moze z powodu $mierci autora)
hymnow §wiatecznych (XI—XII) oraz innych hymnow. W dwoch pierwszych
hymnach i dwoch ostatnich uzyte jest metrum $w. Ambrozego, w innych
by¢ moze $w. Hilarego.

Trudno tu omawia¢ wszystkie, i to dos¢ liczne, teorie na temat uktadu
zbioru Kathemerinon. Sprébujmy omowi¢ podstawowe.

16 Szczegdtowe omodwienie, Charlet 45-59.
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Zacznijmy jednak od stwierdzenia, ze w starozytnosci liczbe dwanascie
uwazano za symbol jednosci, petni i catosciowos$ci, a wigc utwor — zawieraja-
cy 12 hymndéw — ma ujaé calos¢ zycia, i to w sposdb modlitewno-liturgiczny
(wskazuje na to sama nazwa zbioru). Stad juz w samej liczbie utworow
zawiera si¢ pewna tre$¢ teologiczna.

Jak widzieli$my, dwanascie utwordw zawartych w Kathemerinonie moz-
na podzieli¢ wyraznie na dwie grupy utworéw: hymny I-VI i IX, wigc
modlitwy codzienne (odpowiadajgce tytulowi) oraz reszta utworéw zwig-
zanych z innymi praktykami religijnymi (post, pogrzeb, swigta). Pierwsze
dwa utwory i dwa ostatnie sg napisane w tym samym metrum ambrozjan-
skim (dymetrze jambicznym). Juz wigc ten pierwszy i podstawowy uktad,
widoczny na pierwszy rzut oka, wskazuje na pewna regularnos¢ zbioru.

Probowano wykry¢ inne regularnosci w tym zbiorze hymnéw. Zauwazono,
ze hymny [-VI odnoszg si¢ do dnia, VII-VIII - do tygodnia, XI-XII — do roku,
a [X—X — do calego zycia. Stwierdzono roéwniez, ze pierwsze dwa hymny sg
hymnami porannymi i méwig o odnowieniu duszy, [II-IV do catego dnia —
odnowienie ciata, V-VI do nocy, oddanie si¢ Tréjcy Swietej — te kregi dotycza
uswigcenia dnia. Nastepne kregi mowia o u§wieceniu catego roku i zycia,
a wiec VI-VIII post — ten krag znajduje si¢ w $rodku zbioru, co wskazuje
na tendencj¢ ascetyczng Prudencjusza, IX—X mowia o miejscu Chrystusa
w zyciu cztowieka i przygotowaniu do $mierci, w koncu XI-XII odnoszg si¢
do Bozego Narodzenia i Epifanii i nawiazujg do pierwszego kregu.

Inng préba byto wskazanie regularno$ci metrycznych:

— pierwsze dwa hymny i dwa ostatnie (I-1I; XI-XII) sa pisane dymetrem

jambicznym akatalektycznym, 4 wiersze w zwrotce;

— III, X: II w trymetrze daktylicznym (4 wiersze w zwrotce), X w dy-

metrze anapestycznym (a wigc w metrum odwrotnym do trochejow);

— 1V, IX: IV wiersz falcejski, IX — tetrametr trochaiczny katalektyczny

(obydwa w trojwierszowych zwrotkach);

— V, VIII: V asklepiadeje mniejsze, VIII — strofka saficka — wiersze

horacjanskie;

— VI, VII: VI dymetr jambiczny katalektyczny — VII trymetr jambiczny —

obydwa metra jambiczne'”.

17" Charlet 47.
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Te wszystkie podzialy moga si¢ nam wydawac sztuczne, ale nie dotyczy
to tamtej epoki, kiedy chetnie tworzono takie podzialy, ktore nam wydaja
si¢ dziwne. Nie ma jednak watpliwosci, ze Kathemerinon byt zbudowany,
mimo pozornej luznosci, wedle precyzyjnych norm.

Hymny zebrane w zbiorze Kathemerinon sa w istocie medytacjami re-
ligijno-filozoficznymi, w ktorych autor starat si¢ naswietli¢ r6zne wazne
aspekty wiary chrzescijanskiej. Kwestie §mierci, oczyszczenia z grzechu,
dobrodziejstw, jakimi Bog obdarzyl, walka z pokusami tworzonymi przez
Szatana, pomoc Boza dla wiernych w czasie przesladowan, tortur, cierpien,
najcenniejsze dary Boga dla ludzi: $wiatlo 1 sen, znaczenie postu i innych
umartwien w zyciu chrzescijanina, chwata i moc Chrystusa, wiara w zmar-
twychwstanie, uwolnienie ludzi przez Chrystusa z pet Smierci — sg gtdéwnymi
punktami, wokoét ktorych rozwijaja si¢ owe medytacje religijno-filozoficzne
w kolejnych hymnach tego zbioru'®.

Kathemerinon uwaza si¢ za jedno z najlepszych dziet Prudencjusza,
ma ono jednak swoje wady: dlugos¢, rozwlektos¢ utworow, cho¢ zawiera
swietne fragmenty, np. wstawki biblijne, cho¢by w hymnie V na zapalenie
lamp widok $wiatta prowadzi autora do Krzaka Plongcego i kolumny ognia
prowadzacej Zydow, a to mu przypomina nastepujace po tym cuda: wode
tryskajacg ze skaty, manng i przepiorki, co zajmuje 68 wierszy z hymnu
liczacego 164 w."

Hymny Prudencjusza, szczego6lnie Kathemerinon, ale takze Peristepha-
non, odegraty bardzo wazna role w procesie tworzenia si¢ hymnu chrzesci-
janskiego i byta ona, jak si¢ wydaje, duzo wieksza, niz to si¢ powszechnie
podaje, cho¢ pozostaje ona jak dotad niezbadana do konca; szczegolny
wpltyw wywarly one na hymnike liturgii mozarabskiej. Bez Prudencjusza
hymn chrzescijanski bytby mniej barwny, wyrazisty i zywy i duzo ubozszy
formalnie. Prudencjusz nadal hymnowi chrzescijanskiemu aspekt bardziej
antyczny, ubogacit go metrami oraz wyrazistymi, cho¢ czgsto dyskusyjnymi
obrazami®.

18 Stabryta 34.
19 Lavarenne 1, XXXVIII.
20 J. Szovérfly, Die Annalen der lateinischen Hymnendichtung, 1, Berlin 1964, 94.
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Dzieto cieszylo si¢ ogromng popularnoscia, o czym $swiadczy liczba
rekopisow $redniowiecznych — ponad trzysta. Warto tu wspomnie¢ o pick-
nych parafrazach francuskich hymnoéw z Kathemerinonu piora poety z kregu
Plejady, F. de Malherbe’a (1 1628), oraz wielkiego dramaturga J. Racine’a
(1 1699).
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1. HYMN O SWICIE — HYMNUS AD GALLI CANTUM
(Hymn na pianie koguta)

Wstep

Incipit: Ales diei nuntius

Hymn 1 in gallicantu lub gallicinum. Jest to hymn o przebudzeniu fi-
zycznym i duchowym, o przej$ciu z nocy w dzien, a wigc przed §witaniem,
cho¢ wedle Izydora z Sewilli kogut pieje o poétnocy (Etymologiae 5,30),
inni pisarze mowig o dwoch pianiach koguta; ta modlitwa miata miejsce
o drugim pianiu. W IV w. asceci i gorliwi ludzie §wieccy zbierali si¢ na
oficjum nocne okoto péinocy, nie jest to jednak zwyczaj bioracy poczatek
ze Starego Testamentu, ale z napomnien Chrystusa lub ze wspomnienia
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o modlitwie Chrystusa i Apostotow w nocy (Mk 13,36; Mk 6,46; L.k 6,12;
12,36; Dz 13,6nn.; 16,25). Takie modlitwy miaty miejsce w dni wigilii przed
wielkimi §wietami, a szczegdlnie w Wigilie Paschalng?!.

Hymn opiera si¢ na symbolice koguta. Motyw ten przejety jest od $w. Am-
brozego, z jego hymnu Aeterne rerum conditor oraz — posrednio — z jego
Heksaemeronu. Zbudowany jest z licznych poréwnan i antytez: Kogut — Chry-
stus, §wiatlo — taska, noc, ciemnosci — grzech, sen — $mier¢ duszy, bandyci

— szatany itd. Wazng rol¢ odgrywa kogut — symbol jasnosci dnia, czyli Chry-
stusa. Szczegolnie widac to w pierwszych szesnastu wierszach stanowiacych
swoistg calo$¢; natomiast ciemnosci sg znakiem grzechu i Szatana: jak kogut
pierwszy budzi ludzi z gnu$nosci snu, tak Chrystus budzi nas do zycia nad-
przyrodzonego. Ranek nie jest tu potraktowany jako proste przejscie z nocy
do dnia i przebudzenia fizycznego, ale stanowi znak przejscia od snu fizyczne-
go do przebudzenia duchowego, szczegolnie przebudzenia si¢ z nocy grzechu.
Gtos koguta nie tylko zwiastuje brzask i1 budzi do zycia, ale tez powoduje
ucieczke demonow, dziatajacych w ciemnosci, a takze pobudza grzesznikow
do pokuty: przyktadem tego jest Piotr, ktory po trzykrotnym zaparciu si¢ Je-
zusa zaptakat, ustyszawszy gtos koguta. W tej tez godzinie Chrystus wyszedt
z krolestwa $mierci. Dalej sformutowane sg wnioski moralne: grzech powi-
nien zapas$¢ w sen, a duch niech czuwa, natomiast zy¢ rzeczami $wiata to zy¢
we $nie. Hymn konczy si¢ pigkng apostrofg do Chrystusa z potrojnym ,, Ty”.

Struktura hymnu®:

ww. 1-46 punkt wyjscia: kogut symbolem Chrystusa;

ww. 17-48 wnioski moralne;

ww. 49-72 exemplum: zaparcie si¢ i nawrdcenie Piotra, w tym czasie
zmartwychwstat Chrystus;

ww. 73—100 aplikacje moralne i zachety;

ww. 97-100 apostrofa do Chrystusa; powrdt do poczatkowej symboliki.

2O modlitwach w nocy por. Tertulian, De oratione 29; Cyprian, De Oratione Domini-
ca 36; Tradycja Apostolska 41; Konstytucje Apostolskie 8,34,7-10; Bazyli, Regulae fusius
tractatae 37,5; Hieronim, List 130,15; Egeria 24,1n., 8-10 itd.

22 Wszystkie podane tu struktury tekstow sg zaczerpnigte z ww. ksiazki J.L. Charleta;
inni autorzy podaja inne podziaty tekstu.
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